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Por nossos irmãos já falecidos, para que entrem e participem do festim da 

Jerusalém celeste, oremos irmãos. 

 

Senhor Jesus Cristo, nós Vos pedimos por todos os pastores,para que 

sejam dignos de Vós,e pelas ovelhas do rebanho que lhes confiastes,para 

que tenham fome das vossas palavras.Vós que sois Deus com o Pai na 

unidade do Espírito Santo. 

 
Antífona para a apresentação das oferendas 
II 


 Vinde a sós * a um lugar bem tranqüi-lo,    repousai   algum  


tempo  comigo.  
 

Só em Deus a minha alma tem repouso,  

porque dele é que me vem a salvação! 

Só ele é meu rochedo e salvação,  

a fortaleza, onde encontro segurança! 

 

Só em Deus a minha alma tem repouso,  

porque dele é que me vem a salvação! 

Só ele é meu rochedo e salvação,  

a fortaleza, onde encontro segurança! 

 

A minha glória e salvação estão em Deus; + 

o meu refúgio e rocha firme é o Senhor! 

Povo todo, esperai sempre no Senhor,  

e abri diante dele o coração:  

nosso Deus é um refúgio para nós! 
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Todo homem a um sopro se assemelha,  

o filho do homem é mentira e ilusão; 

se subissem todos eles na balança,  

pesariam até menos do que o vento: 

 

Não confieis na opressão e na violência  

nem vos gabeis de vossos roubos e enganos! 

E se crescerem vossas posses e riquezas,  

a elas não prendais o coração! 

 

XI. s. 

 
     An-   ctus  *  San-ctus ,    San- ctus,  Dó-mi-nus    De- us 



 Sá-ba- oth.     Ple-ni     sunt  cae- li   et   ter-  ra       gló- ri- a   

 

 tu- a.     Ho-sánna      in  ex-    cél-sis.      Be-ne-díctus   qui   

 
      ve-nit     in      nó- mi- ne.   Dó- mi-ni.             Ho- sánna. 

 
       in  ex-   cél- sis 

 

XIV. s 

 
                   -gnus  De- i,  *    qui  tol-lis  peccá-   ta   mundi :      mi- 
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